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1 EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung: Schachdeckelheber-hydraulisch SDH-H
Typ: SDH-H-15 / SDH-H-15-UK

Artikel-Nr.: 54800002 / 54800006

Hersteller: Probst GmbH

Gottlieb-Daimler-Straf3e 6

71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.com

Die vorstehend bezeichnete Maschine entspricht den einschlagigen Vorgaben nachfolgender EU-Richtlinien:
2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Folgende Normen und technische Spezifikationen wurden herangezogen:
DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von Gefahrdungsbereichen mit den oberen
und unteren Gliedmal3en

Dokumentationsbevollméachtigter:

Name: Jean Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Stral3e 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

Erdmannhausen, 24.10.2023.........oo oo e :
(Eric Wilhelm, Geschéftsfihrer)

54800002 / 54800006 3/15 DE
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2 Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!
Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die
Folge.

Geféahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefahrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen Verletzungen oder
Sachschaden die Folge sein.

Verbot!
Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschaden die Folge.

Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps zum Gebrauch.

~0OeP

2.2 Sicherheitskennzeichnung

WARNZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
29040221 30 x 30 mm
Quetschgefahr der Hande. 29040220 50 x 50 mm
29040107 80 x 80 mm
GEBOTSZEICHEN
Bedeutung Bestell-Nr. GroRe

29040665 @ 30 mm
29040666 @ 50 mm
29041049 @ 80 mm

Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fur das Gerat mit
den Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben.

9]
<
@ 3
o
=

2.3 Definition Fachpersonal/ Sachkundiger

Installations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten an diesem Geréat dirfen nur von Fachpersonal oder Sachkundigen
durchgefuhrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige miissen fir die folgenden Bereiche, e fUr Mechanik
soweit es fur dieses Geréat zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse

besitzen: e flUr Hydraulik

e fir Pneumatik
e fir Elektrik

2.4 Personliche Sicherheitsmallnahmen

54800002 / 54800006 4/15 DE
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o Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den Sicherheitsvorschriften
gelesen und verstanden haben.

o Das Gerat und alle Uibergeordneten Gerate in/an die das Gerét eingebaut ist, diirfen nur von dafur
beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdurfen nur Gerate mit Handgriffen manuell gefuhrt werden.
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr der Hande!

2.5 Schutzausristung

Die Schutzausriistung besteht gemaf den e Schutzkleidung
sicherheitstechnischen Anforderungen aus: e Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe

2.6 Unfallschutz

e Arbeitsbereich flr unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitrdumig absichern.

e Vorsicht bei Gewitter — Gefahr durch Blitzschlag!
Je nach Intensitat des Gewitters gegebenenfalls die Arbeit mit dem Gerate einstellen.

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

e Vorsicht bei nassen, angefrorenen, vereisten und verschmutzten Baustoffen!
Es besteht die Gefahr des Herausrutschens des Greifgutes. > UNFALLGEFAHR!

> P>

2.7 Funktions- und Sichtprufung

2.7.1 Mechanik

o Das Gerat muss vor jedem Arbeitseinsatz auf Funktion und Zustand geprift werden.
e Wartung, Schmierung und Stoérungsbeseitigung dirfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!

Bei Mangeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten
Mangelbeseitigung wieder eingesetzt werden.

Bei jeglichen Rissen, Spalten oder beschadigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerétes,
muss sofort jegliche Nutzung des Gerates gestoppt werden.

e Die Betriebsanleitung fir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.
e Das am Gerét angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.
e Unlesbhare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

~BP>

54800002 / 54800006 5/15 DE



Allgemeines

—probst

3 Allgemeines

3.1 Bestimmungsgemaler Einsatz

Op 0o

Das Gerét Schachtdeckelheber-hydraulisch (SDH-H) dient ausschlieBlich zum Heben und Verfahren
von allen gangigen Schacht- und Kanaldeckeln.

Die Losrei3kraft von Schacht- und Kanaldeckeln reicht bis maximal 1500 kg.
Diverse Hakenschlussel und Traversen gibt es als Zubehdrteile.

Die Losreif3kraft von 1.500 kg des Gerates (SDH-H) darf nicht Giberschritten werden!

e Das Gerét darf nur fur den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemafiien
Einsatz, unter Einhaltung der giltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der
dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen und den der Konformitatserklarung verwendet
werden.

e Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemal und ist verboten!

o Die am Einsatzort gultigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zusatzlich
eingehalten werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:

o das Gerat fur den vorgesehenen Einsatz geeignet ist

e sich im ordnungsgemafen Zustand befindet

e die zu hebenden Lasten fur das Heben geeignet sind

In Zweifelsfallen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

Eigenmachtige Umbauten am Gerat oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten Zusatzvorrichtungen

gefahrden Leib und Leben und sind deshalb grundséatzlich verboten!

Die Tragféhigkeit (WLL) und Nennweiten/Greifbereiche des Gerates durfen nicht Uberschritten werden.

Alle nicht bestimmungsgemaRen Transporte mit dem Gerat sind strengstens untersagt:

e Transport von Menschen und Tieren.

e Transport von Baustoffpaketen, Gegenstadnden und Materialien, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben sind.

e Das Anhéngen von Lasten mit Seilen, Ketten 0.4. an das Geréat.

54800002 / 54800006 6/15
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3.2 Ubersicht und Aufbau

SDH-H

1 |Handgriff 6 | Ringschraube

2 | Halter fur Stitzrad 7 | Quertrager

3 | Stutzrad 8 | Hydraulik Handpumpe

4 | Haupttrager 9 | Hubstange an Hydraulik-Handpumpe
5

Haken fir Schachdeckel

54800002 / 54800006 7115 DE
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3.3 Zubehorteile

A

Typ Bezeichnung Best.-Nr.

Schlussel und Traversen Schlussel A 44800019
Schlissel B 44800020
Schliissel C 44800075
Gatic Schlissel (UK) 44800069
Traverse ,klein® 44800008
Traverse ,grofy* 44800018

Schlissel- und Traversensatz | 2x Schlussel A, 2 Schlissel B, 2x Schlissel C, 1x Traverse 54800004

UK .Klein“, 2xTraversen ,grof3“

Es werden immer zwei Schlissel zum Ausheben benétigt.
54800002 / 54800006 8/15 DE
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4 Bedienung

4.1 Anbauvarianten

Je nach Form, Art und Ausflihrung der Schacht- und Kanaldeckel missen die passenden Haken (A oder B),
bzw. die Varianten (I oder Il) verwendet werden.

HAKEN A HAKEN B
Haken A (2x44800019) Haken B (2x44800020)

VARIANTE |
Traverse ,klein“ (44800008) Traverse ,,klein“ (44800008) + Haken C (44800017)

+ >

Haken C (4x44800017)

10

\'%\
\
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VARIANTE Il

Traverse ,grof3* (2x44800018)

T+

Haken C (4x44800017)

/o

2]
e 156' -

Traverse ,,grof3* (44800017) + Haken C (44800017)

54800002 / 54800006
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Bedienung

4.2 Geratebedienung

e Traversen bzw. Haken passend zum Schacht-/
Kanaldeckel vorbereiten, welcher angehoben werden

soll. i T
| e e e | P il il R e e
Haken C : .
Traverse ,grofl¥*
2]
A
.8 £

e Mit dem Gerat (SDH-H) tber den Schacht-/
Kanaldeckel fahren und die Haken (A oder B) in die
Haken am Gerat (SDH-H) einhéngen.

Haken C

A Traverse ,grof*

e Gerat Uber die Hubstange an der Hydraulik-
Handpumpe hoch pumpen.

A ACHTUNG: Hande und FuRRe aus dem

Gefahrenbereich des Gerates (SDH-H) bringen!

Haken A/B

54800002 / 54800006 11/15 DE
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Haken A/ B \

e Gerat (SDH-H) kann nun mit dem angehobenen Schacht-/ Kanaldecke vorsichtig zum Bestimmungsort
gefahren werden.

¢ Um den Schacht-/ Kanaldeckel wieder abzulassen, muss die Hubstange an der Hydraulik-Handpumpe von Hand
leicht verdreht werden.

A ACHTUNG: Hande und FiRe aus dem Gefahrenbereich des Gerates (SDH-H) bringen!

54800002 / 54800006 12/15 DE
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5 Wartung und Pflege

5.1 Wartung
Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Geréates zu gewdahrleisten,
i sind die in der unteren Tabelle aufgefihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen
l durchzufihren.

Es dirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden; ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten durfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

5.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufuhrende Arbeiten

Erstinspektion nach e Séamtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefuhrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemalf3 den gultigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion prifen und defekte Sicherungselemente ersetzen. > 1)

e Alle Gelenke, Fuhrungen, Bolzen und Zahnrader, Ketten auf einwandfreie
Funktion prufen, bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

e Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleil? prifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

e Alle vorhandenen Gleitfiihrungen, Zahnstangen, Gelenke von beweglichen
Bauteilen oder Maschinenbaukomponenten sind zur Reduzierung von
Verschlei3 und fur optimale Bewegungsablaufe einzufetten/ zu schmieren
(empfohlenes Schmierfett: Mobilgrease HXP 462).

e Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr o Kontrolle aller Aufhdngungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Prufung auf
(bei harten Risse, Verschleil3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen
Einsatzbedingungen Sachkundigen.

Prufintervall verkiirzen)

1)¢/“Q X/“q

OK NO

5.2 Reparaturen

e Reparaturen am Gerat dirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

e Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine auf3erordentliche Priifung durch einen
Sachverstandigen durchgefihrt werden.

54800002 / 54800006 13/15 DE
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5.3 Prifungspflicht

8
Sachkundigenpriifung|g
Expert inspection [

Nachste Prifung
ext inspectio

Bei Bedarf frilher

If required earlier

Der Unternehmer hat daflir zu sorgen, dass das Gerat mindestens jahrlich durch einen
Sachkundigen geprft und festgestellte Méngel sofort beseitigt werden (- DGUV Regel 100-500).

Die dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen u. die der Konformitatserklarung sind zu
beachten!

Die Durchfiihrung der Sachkundigenprifung kann auch durch den Hersteller Probst GmbH
erfolgen. Kontaktieren Sie uns unter: service@probst-handling.de

Wir empfehlen, nach durchgefiihrter Priifung und Mangelbeseitigung des Gerates die Prifplakette

—probst »Sachkundigenprifung/ Expert inspection” gut sichtbar anzubringen (Bestell-Nr.: 29040056+ T tiv-
Aufkleber mit Jahreszahl).
Die Sachkundigenprifung ist unbedingt zu dokumentieren!
Gerat Jahr Datum Sachkundiger Firma

54800002 / 54800006 14 /15 DE



mailto:service@probst-handling.de

Entsorgung / Recycling von Geraten und Maschinen b t
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5.4 Hinweis zum Typenschild

e Geratetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerates. Sie
sind bei Ersatzteilbestellungen, Gewahrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerét
stets mit anzugeben.

o Die maximale Tragfahigkeit (WLL) gibt an, fur welche maximale Belastung das Gerat ausgelegt ist.
Die maximale Tragfahigkeit (WLL) darf nicht Gberschritten werden.

e Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerat
(z.B. Kran, Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu bertcksichtigen.

2000-2000-X00(
Art-Nrs 12345678 Il
Sh: 31234567 oomoonom prObSt
Baujahr,/Year of manufaclure:
Eigengewichi/ 00. ooo k /P
Dead Weight 00,000 Ibs 52" 20356
Tragfhigksit/ 00.000 kg/ UK
Working Load Limit: 00,000 | Rl 4371 CFI
Greifbereich,/ 0.000-0.000 mmy/ *Wrebehardin oo
Gripping Range: 0,00-0,00 in
Einlwschiiofar” 0.000 mm/

L. Inside Height 0000 in,

Belsplel es4a7allsgaz

5.5 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Geraten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Geraten muss unbedingt die dazu gehorige Original-
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes,
ist zusatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung mit zuliefern)!

6 Entsorgung/ Recycling von Geraten und Maschinen

.‘ Das Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal auf3er Betrieb genommen und zur Entsorgung/
' ‘ zum Recyclen vorbereitet werden. Entsprechend vorhandene Einzelkomponenten (wie Metalle,

.’ Kunststoffe, Flissigkeiten, Batterien/Akkus etc.) missen gemaf den national/ [anderspezifisch
geltenden Gesetzen und Entsorgungsvorschriften entsorgt/recycelt werden!

Das Produkt darf nicht im Hausmull entsorgt werden!

54800002 / 54800006 15/15 DE



Wartungsnachweis —probst

Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfilhrung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten
(durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines Wartungsintervalls muss
unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns iibermittelt werden. ¥

Y per E-Mail an: service@probst-handling.de / per Fax oder Post

Betreiper:

Geratetyp. Artikel-Nr; oo
Gerate-Nr.:. Baujahr: o
Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:

Stempel

Name / Unterschrift

Wartungsarbeiten nach 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:

Stempel

Name / Unterschrift

Wartung durch Firma:
Stempel

Name / Unterschrift

Wartung durch Firma:
Stempel

Name / Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jahrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:

Stempel

Name / Unterschrift

Wartung durch Firma:
Stempel

Name / Unterschrift

DE

Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-StralRe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de
71729 Erdmannhausen, Germany
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1 AARAwon cuppépewong EK

Ovouaaia: SDH
TuToG: SDH-H-15 / SDH-H-15-UK
ApIBu6G €idoug: 54800002 / 54800006

KaTaokeuaoTAG: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-Straf3e 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.com

To pnxdvnua TTou TTEPIYPAPETAl TTAPATTAVW CUUPOPPWVETAI PE TIG OXETIKEG ATTAITHOEIS TWV AKOAOUBWY 0dNYIWV TNG
EE:

2006/42/EG (Odnyia yia To gnXavAHOTA)

Xpnaoiyotroiénkav Ta akdAouBa TTPOTUTIA KaI TEXVIKEG TTPOdIAY PAPEG:
DIN EN ISO 12100
Ac@dA&ia unxavnuaTwy - MNevikEG apxEg oxedlaouou - EkTipnon kail yeiwon kivouvwy (ISO 12100:2010)

DIN EN ISO 13857

Ac@dA&ia Twv pnXavnuAaTwy - ATTOOTACEIS ACQAAEIQG yIa TNV ATTOQUYH TTPOCEYYIONG TWV ETTIKIVOUVWY WVWV aTTo
TA AVW KAl KATW AKPa

Tekpnpiwon E¢ouciodoTnuévog avTImpOowITog:

Ovopa: Jean Holderied
AiguBuvon: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Stral3e 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

YTroypa@r], GTOIXEIQ TOU UTTOYPAPOVTOG:

Erdmannhausen, 24.10.2023..........ou e
(Eric Wilhelm, AieuBuvwyv X0upRoulog)
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2  Aoc@dAsia

2.1 Odnyieg ac@aleiag

Kivduvog yia Tn {wn!
2nuaivel kivduvo. Edv dev atmopeuyBei, Ba TTpokAnBei BAvaTog kal copapdg TPAUNATIONOG.

Emikivduvn kardotaon!
Ymodelkvuel pia emmikivouvn katdoTtaon. Edv dev atmopeuyBei, utropei va TpokAnBei TpaupaTiopds i
UAIKEG CnUI€G.

ATmrayépeuon!
Znuaivel amayoépeuan. Eav dev TnpnBei, Ba TpokAnBei BavaTtog kal coBapdg TPAUUATIONOG R UAIKEG
Cnuigg.

2nUAavTIKEG TTANPOYOPIES | XPOINES CUPPBOUALG yia TN Xprion.

~0QeP

2.2 ZApavon ac@alcsiog

Mpos&1dommoInTIkKOé oA

ZU0uBoAoO Inuaocia Ap. MéyeBog

29040221 30 x 30 mm
Kivduvog ouvBAIywng TwV XEPIWV. 29040220 50 x 50 mm
29040107 80 x 80 mm

»>

Znudadi EVTOAng
Znuaoia Ap. MéyeBog

29040665 @ 30 mm
29040666 @ 50 mm
29041049 @ 80 mm

KdaBe xeIpIioTAg TTpETTel va €xel dIaBAoel Kal KATavORoEl TIG 0dnyieg
AeiIToupyiag TG povadag padi e Tig odnyieg aopaleiag.

M
(=)
=
-
o
>
o

2.3 Opiopog TOoU EIBIKEUPEVOU TTPOCWTTIKOU/EUTTEIPOYVWHOVA

O1 gpyacieg eykatdoTaong, GUVTHPNONG Kal ETTIOKEUNG QUTHG TNG HOVABAG ETITPETTETAI VA EKTEAOUVTAI JOVO OTTO
£€EIBOIKEUPEVO TTPOOWTTIKO 1) €181KOUG!

To €e1dIKeEUPEVO TTPOOWTTIKO 1 OI E18IKOI TTPETTEI va BIaBETouV TIG e yia pynxavikoug
ATTOPAITATEG ETTAYYEAUATIKEG YVWOEIG VIO TOUG aKOAOUBOUG TOEIG, EQOTOV

i , h yia TNV UOPAUAIKN
agopouv TNV TTapoUca CUOKEUNR:

e  yIO TNV TIVEUPOTIKA
e yIO TO NAEKTPIKA
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2.4  MéTpa TTPOOWITTIKAG ACPAAEIOG

o KdBe xeIpIoTNG TTPETTEI VA €XEl DlIABATEl KAl KAOTAVOAOEI TIG 0dnyieg AsiIToupyiag Tng povadag,
OUNTTEPIAAPBAVOUEVWV TWV KAVOVICUWY Ao@aAEiag.

o H povada kal 6Aeg o1 HOVADEG AVWTEPOU ETTITTEOOU OTIG OTTOIEG Eival EYKATECTAMEVN N HOVADA
EMTPETTETAI VA XPNCIUOTTOIOUVTAl HOVO aTTd £E0UTIOdOTNUEVA Kal EEEIBIKEUUEVA GTOMA.

e Mobvo o1 povadeg pe xeipoAaBég uTopouv va xeipifovTal XeipoKivnTa.
Ze avTifeTn TEPITITWON UTTAPXEI KiVOUVOG TPAUUATIOHNOU TWV XEPIWV!

2.5 TMpootareuTikdg EOTTAIONOG

2UPOWVA WE TIG ATTAITHOEIG AOPAAEING, O TTIPOOTATEUTIKOG o [1pooTaATEUTIKOG POUXIONOG

€€OTTAIOUOG aTToTeAEITAI QTTO: o TMpPooTATEUTIKG YaVTIa

e YTmodiuara ac@aAgiog

2.6 MpoéAnyn atuxnudatwyv

o ACQaAIOTE EUPEWG TOV XWPO EPYOTIag yia un eEouciodoTnuéva droua, 1I8iwg Taidid.
o [lpoooxn katd Tn didpkela KaTalyidwyv - Kivduvog a1rd kepauvoug!

A AvaAoya pe Tnv évraon TnG Kataryidag, SiIakOWTe TNV epyaacia pe Tov eEOTTAIONO, €4v gival
aTtapaitnTo.

o  QOWTIOTE ETTOPKWG TOV XWPO EPYATIAG.

e Na €ioTE TPOOCEKTIKOI UE BPEYMEVA, TTAYWHEVA, TTAYWHEVA KOl BPWHIKA SOMIKA UAIKA!
Ytmdpxel Kivduvog va yYAIoTpioel To UAIKOG ouykpdtnong . > KINAYNOZ ATYXHMATOZ!

2.7 AsiToupylKi Kal OTITIKA €mMOswpnon

2.7.1 Mnxavikn

e H povada pETTel va EAEYXETAI WG TTPOG TN AEITOUPYia Kal TV KATAoTACH TNG TTPIV a1 KABE
Xenon.

o Xg TEPITTTWON EAATTWUATWY TTOU ETTNPEACOUV TNV ao@AAEIa, n povada PTropei va
XpnoidotroinBei Eavda uévo PeTd TNV TTARPN ATTOKATACTACH TWV EAATTWHATWV.

e EQv uttdpxouv pwyHESG, PWYHEG ) KAOTECTPAUUEVA PUEPN O€ OTTOI0BNTTOTE PEPOG TNG ovAdag,
OTOUATAOTE AMEOWG KABE Xprion TNG Jovadag.

A e Houvtipnon, n AitTtTavon Kai n avTIJETWTTION TTPORANUATWY ETTITPETTETAI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI
povo 6Tav n yovada eival atrevepyoTroinuévn!

= e 01 00nyieg Aeitoupyiag Tng povadag TTPETEl va gival TTAvTa dIoBECIYEG OTOV TOTTO XProNG.
D H mmvakida TUTTOU TTOU €ival TTpocapTNUEVN OTn JovAada Oev TTPETTEI va agaipedEi.

O1 duoavAyvwoTeG TTIVOKIBGES (OTTWG Ol OTTAYOPEUTIKESG KAl TTPOEIBOTTOINTIKES TTIVOKIOES) TTPETTEI
va avTikabioTavral.
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3 Tevika

3.1 TpoBAemrépevn xpnon

QP OO

O udpauAIk6g avuywTApag KaAuppdtwy @peatiwv (SDH-H) xpnoipoTtroigital ammokAEIOTIKG yia TNV
aviywaon Kal JETakivnon OAwWY TWV KOIVWY KOAUNPATWY QPEATIWV.

H duvapn ammokOAANoNG TV KAAUPUATWY @peaTiwv @Bdavel éwg kai 1500 kg kat' avwTarto éplo.
Alapopa KAeIBIA yavT{ou Kal ykapaleg papdol diatiBevtal wg ageooudp.

H d0vapun amrok6AAnong Twv 1.500 kg Tng povadag (SDH-H) dev rpémel va emepaoTei!

e H OUOKEUN ETTITPETTETAI VO XPNOIUOTIOIEITAI HOVO YIO TOV TTPOOPICHS TTOU TTEPIYPAPETAI OTIG 0dNYiES
XPNong, cUPNQwva Pe TOuG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG aO@AAEIag Kal CUNQWVA UE TIG QVTIOTOIXES
VOMIKEG OIaTAEEIG Kal EKEIVES TNG OAWONG CUPUOPPWONG.

e  OtroiadnToTE GAAN XProN Bewpeital akaTtdAANAN Kal atrayopedeTal!

o [lpétrel eTTiong va TnNEOUVTAI O KAVOVIOUOI aC@AAEiag Kal atuXnUATwV TTou I0XU0UV GTOV TOTTO
Xpnong.

O xpnotng mpémel va dlao@alilel TTpiv atmd KaBe xprion OTi:

e 1 povada eival KAaTAAANAN yia TNV TTPORAETTOPEVN XPAON

e ¢ival o€ KaAr) katdoTaon

e Ta TIPOG avUWwaon @opTia gival KaTadAAnAa yia aviywaon

2€ TTEPITTITWON au@IBoAiag, ETTIKOIVWVACTE PE TOV KATAOKEUQOTH TTPIV aTTd T 6€0n o€ Aeiroupyia.

MH ENITPEMOMENEZ APAZTHPIOTHTEZ:

O1 un €€ouaiodoTnuéveg TPOTTOTTOINCEIG TNG HOVADAG ) N XPAON OTTOIWVANTIOTE AQUTOOXESIWY
TTPOOOETWY CUCKEUWYV BETOUV G€ KivOuvo Tn (Wi Kal Tn CWUATIKI aKEPAIOTNTA KAI, WG €K TOUTOU,
aTTayopevovTal auotnpd!

Aev TrpéTTel va yivetal utrépBaan Tou opiou opTiou epyaaiag (WLL) Kal Twv OVOUAOTIKWY
TTAATWV/TTEPIOYXWV CUAANWNG TNG povadag.

ATtrayopeUovTtal auoTnPd OAEG o1 pn TTPORAETTOUEVEG HETAPOPEG HE TN HOVADA:

o  MeTag@opd avBpwTTwyV Kal Wwv.

o MeTag@opd CUOKEUADIWY OIKOBOMIKWY UAIKWYV, QVTIKEIMEVWYV KOl UNIKWYV TTOU eV TTEPIYPA@POVTal OTIG
TTapoUuoes 0dNYieG.

o [lpoadpTtnon @opTiwv aTn Povada pe axoivid, aAuaideg i TTapduola.
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3.2 Emokoémnon kai doun

SDH-H

1 |AapA 6 | MavtoAdxi

2 | YTooTApign yia Tpoxo jockey 7 | Alaywvio péhog

3 | Tpoxdg otApIENg 8 | YOpauAikh avTAia Xeipog

4 | Kopia déopun 9 | P4&pdog aviwwang og udpauliki avtAia xeipog

5 | AykioTpo yia KGAUPPa OKaKIoU
3.3 Texvika oToixeia

. . ATI"(')O'TGO'I’] . . Auvvapun : o
Tutrog Max. Metagovio quTZwv Yyog aviywong XOAGPWONC Nekp6 Bdpog
min/max.
SDH-H-15 1.050 mm 260/950 mm 310 mm 1.500 kg 36 KIAG

SDH-H-15-UK (1) 1.050 mm 260/950 mm 310 mm 1.500 kg 56 KIAG

(D) oupTtrepidauBavopévou Tou KAEIBIOU Kal Tou OET oTaupol Tou Hvwpévou Baaoihgiou
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3.4 Ageooudp

Tomog Ovopaoia Api0uodg
TTapayyeAiag.

KAe1d1a kai eyk@poieg pmmapeg | KAeidi A 44800019
KAeidi B 44800020
KA&idi C 44800075
Gatic Key (Hvwpévo BaaoiAcio) 44800069
Aldoyxion "HIKpwWV 44800008
AlaoyioTe "peydAo 44800018

2 €T KAEIOIOU Kal 2x TTAAKTPO A, 2 TTAAKTpa B, 2x TTAAKTpO C, 1x oTaupdg "uikpog”, 54800004

OTOUPOKEPAAARG Hvwpévo 2x oTaupog "ueyaiog”.

BaoiAeio

@ MNa Tnv avioypwon xpeidadovral mavra U0 KAEISIA.
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4  Aszitoupyia

4.1 MNapaAAayég TotroBETNONG

AvdAoya pe To oXHa, ToV TUTTO Kal TOV OXEDIAOUO TwV KAAUPUATWY QPEATIWY KAl ATTOXETEUOEWY, TTPETTEI VO
xpnoigotroloUvTal ol katdAAnAor yavrZol (A i B) i o1 rapariayég (1A 11).

HOOK A KOMBOZ B
AykioTpo A (2x44800019) AykioTpo B (2x44800020)

NAPAAAATH |
Aidoxion "uikpr" (44800008) TpaBépoa "pikpn" (44800008) + dykioTpo C (44800017)

+ >

ravigoc C (4x44800017)
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VARIANT I

TpaBépoa "ueydAn" Ailaywvia dok6g "ueydAn" (44800017) + aykiotpo C
(44800017)

+ >

ravigoc C (4x44800017)
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4.2 AsgiToupyia Tng CUOKEUNG

e Traversen bzw. Haken passend zum Schacht-/
Kanaldeckel vorbereiten, welcher angehoben werden
soll.

AykioTpo C

e Mit dem Gerat (SDH-H) tber den Schacht-/
Kanaldeckel fahren und die Haken (A oder B) in die
Haken am Gerat (SDH-H) einhéngen.

AykioTtpo C

AlaoyioTte
"ueyaAo

AiaoyioTe
"ueyaAo

e AvTAAOTE TN Jovada Péow TG pafdou aviywaong
oTnv UdPAUAIKHA XEIPOKivNTn avTAia.

A MPOZOXH: ATToaKpUVETE Ta XEPIO KAl TA
mwodia atrd Tn {wvn Kivduvou Tng povadag (SDH-H)!

AykiotTpo A/ B
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AsgiToupyia

AiGdoyxion

AykioTpo C Aykiotpo A/ B k
\

e H ouokeun) (SDH-H) ytropei Twpa va pgeTakivnOei TIPOGEKTIKG OTOV TTPOOPICHUO TNG ME TO AVACNKWUEVO
KGAUPMa @peatiou/aywyou.

o [a va katefdoere Eava 10 KAAUPPA TOU @peaTiou/aywyou, n pdpdog aviywaong oTnv UBPAUAIKN XEIPOKivNTN
avTAia TTPETTEl va TTEPIOTPAYET EAAPPA UE TO XEPI.

A MPOXZOXH: ATTopakpUVETE Ta XépPIa Kal Ta TTOSIa a1rd T {wvn Kivduvou Tng povadag (SDH-H)!
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5 ZuvTApnon Kai ¢povTida

5.1 ZuvtApnon

MNa va dlao@aAioTei N cwaoTh Asitoupyia, N ac@aleia Asitoupyiag kai n didpkeia {wng TG yovadag, ol
EPYOOIEC CUVTHPNONG TTOU AVAPEPOVTAI OTOV TTAPOKATW TTiVaKa TTPETTEI va EKTEAOUVTAI IETA TNV
TTAPEAEUCT) TWV KOBOPIoUEVWY TTEPIODWV.

EmrtpémeTal va xpnaoigoTrololvTal Jévo yVvRoIa avTOAAAKTIKA, SIAQOPETIKA N £yyUnon aKUPWVETAI.

‘OAeg ol epyacieg TpETTeEl va EKTEAOUVTAI HOVO OTaV N povada gival arrevepyotroinpévn!

5.1.1 Mnxaviki

NMPOGEZMIA
ZYNTHPHZHZ

Epyacieg Tou pETmel va eKTEAEOTOUV

ApxIKN €mBswpnon
META a1Td
25 wpeg AsiToupyiag

o  EAéyETe | 00iCTe Eavda OAeg TIG Bideg oTEPEWONG
(uTTOpEi va yivel povo aTtro €181KO).

Kdals 50 wpeg
AsiToupyiag

e =avaoQifte 6Aeg TG Bideg oTepEéwang (BeBaiwbeite OTI 01 Bideg gival O@IyuéVEG
OUPOWVA JE TIG I0XU0OUOEG POTTEG GUCPIENG TWV AVTICTOIXWVY KATNYOPIWV AVTOXNG).

o  EA&yErte OAa Ta UTTAPYXOVTO OTOIXEIQ AOPAAEIWV (OTTWG O avadITTAOUUEVOI TTEIPOI)
yI0 TN OWATH AEITOUPYiIa TOUG KAI QVTIKATAOTACTE T EAATTWUATIKG OTOIXEIO
ao@aAeiwy. > 1)

o EA&yEre OAeg TIG apBpwoElg, TOUG 00NyoUg, TOUG TTEIPOUG Kal Ta ypavadia, Tig
aAugideg yia Tn owaTh AEITOUpYia TOug, avaTTpocapuUOOTE ) AVTIKATACTACTE TIG AV
XPEIOOTEI.

o EAéyre TIg O10yOVEG TNG apTTAyNG (EGv UTTAPXOUV) Yia @Bopa Kal KaBapioTe TIg,
QVTIKATOOTAOTE TIG €AV €ival aTTapaiTnTo.

e OAol o1 uttdpyovTeg 0dnyoi oAiocBnong, Ta 0dovTwTd PaeIa, ol apOPWaEIg TWV
KIVOUPEVWV PEPWV 1) T EEAPTANATA TOU UNXAVAUATOG TTPETTEI VA AITTaivovTal JE
YPAoo yia va peiwbei n @Bopd kal yia BEATIOTEG aKOAOUBIEG KIVIIOEWY (CUVIOTWHEVO
ypaoo: Mobilgrease HXP 462).

o AITTAveTE OAEG TIG BNAEG AiTTavong (eAv uTTdpyouv) Pe TTIOTONI AiTravong.

TouAdyioTov 1 popd 10
Xpovo

(ouvTopeuoTe TO SiIdoTNUA
SOKIYNAG O€ TEPITITWON
OKANpWYV cuvlnkwv
AgiToupyiag)

e EmBewpnon dAwv Twv £6apTnUdTwy TNG avdpTnong, KabBwg Kal Twv BISWVY Kal
TWV aKPOoOeKTWV. 'EAEYX0G yIa pwyuES, @Bopd, diIaBpwaon Kal AEITOUPYIKN
AoQAAEIa ATTO EUTTEIPOYVWHOVA.

1>¢/“Q X/*q
OK NO

54800002 / 54800006
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5.2 Emokeuég

O1 €TMOKEUES TNG HOVADAG ETTITPETTETAI VA TTPAYHATOTTIOIOUVTAI HOVO ATTOé GTOMA TTOU OIaBETOUV TIG
QTTAPAITNTEG YVWOEIG Kal OEEIOTNTEG.

Mpiv a1t TNV eTTavaAeitoupyia, TTPETTEl va dlEvEPYEITAI EKTAKTN €TTIBEWpPNON atrd €10IKO N
EUTTEIPOYVWHOVA.

5.3 Ymoxpéwon e&éTaong

Nichste Priifung
Next inspectio

Bei Bedarf frilher

If required earlier

Sachkundigenpriifung|g
Expert inspection |%

O epyodoTNG TTpETTEl VA dIacPaAilel 6T 0 eEOTTAICPOG eTIBewpEiTal TOUAdYIOTOV pia popd TO XPOVOo
aTrd €UTTEIPOYVWHOVA Kal 0TI TuXOV diamoTweeioa BAGRN ammokabioTaral apéowg (= DGUV Regel
100-500).

Mpétrel va TnpoUvTal 01 aVTIOTOIXEG VOMIKES DIATAEEIG Kal oI dIATALEIC TNG ONAWONG CUUHOPPWaOn !

H emBewpnon atrd eUTTEIPOYVWHPOVA UTTOPET ETTIONG VA TTPAYMOTOTTIOINBEI aTTO TOV KATACKEUAOTH)
Probst GmbH. EmkoivwvAoTe padi yog ato: service@probst-handling.de

ZuvIoToUUE va €TTIKOAAGTAI TO auTOKOAANTO £mBewpnong " Sachkundigenprifung/ Expert

—probst inspection " o€ eu@avég anueio YETA TNV €MBEWPNON TNG JOVADAG Kal TNV ATTOKATACTACN TWV
eAaTTwpaTWY (0p. TTapayyeAiag: 29040056+ autokOAAnTO TV pE €T0G).
H emBewpnon améd gutreipoyvwpova TTPETTEI VA TEKUNPIWVETAI!
ZuoKeun ‘Evog Huepopnvia EpTmreipoyvwpovag ETaipeia
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5.4 Znueiwon yia TNV mMvakida ToToU

e O T10TTOG POVADdAG, 0 ApPIBUOGG PovAdAG Kal TO £€TOG KATAOKEUAG €ival anuavTIK& aToIXEia yia TNV
avayvwpian tng govadag. Mpémer mévra va dnAwvovTtal KaTtd TV TTapayyeAia avTaAAaKTIKWY, TNV
uTToBoAR agiwoewyv gyyunong i AAAwY EpWTHOEWY OXETIKA PE TN Jovada.

e H péyiotn xwpnTmikdTNTa QopTtiou (WLL) uttodeikviel TO YEYIOTO QPOPTIO YI TO OTTOIO €XEI OXEDIAOTEI
n yovaoda. H
péyioTn IkavoeTnTa QopTiou (WLL) dev péTTel va utrepaiveTal.

e To vekpo BAPOG TTOU ava@EPETAl aTNV TTIVOKI®A TUTTOU TTPETTEl va AauBdveTal uttown KaTd Tn
XPnon Tou £€0TTAICUOU avUWWOoNG/PETAQOPAS (TT.X. YEPAVOGS, AAUGOSETNG, TTEPOVOPOPO
AVUYWTIKOG, EKOKAPEQG...).

XO0C-200K- XXX
B s cod s = probst

Bavjahr/Year of manufaclure:

Eigengewichl/ 00,000 ko / Probut Gk

Dead Weight 00,000 lbs Sengbienii sy, 203

Tragfahigksit/ 00.000 kg/ Gemany UK
i imil: BI D 7144-3309.0

Working Load Limit: 00 00[) Ibs ‘ e g com cn

Greifbereich/ 0.000.

Gripping Range: oau o oo in
[mluu(hlia{ef 0.000 mm/
Inside Height 0000 in

79 sn

49

5.5 ZInueiwon oxXeTIKA e TNV evoikiaon/Tov daveiouo Tou eomAicpou PROBST

Mapadeiyua:

Otav o1 yovadeg PROBST evoikialovTal, TTPETTEI VA TTAPEXOVTAI Ol AVTIOTOIXEG TIPWTOTUTTEG 00NYieg
AgiIToupyiag (£av N YAWOOO TNG QVTIOTOIXNG XWPOG XPAOTN OIAQEPE], TTPETTEI VA TTAPEXETAI KO N
QavTioTOIYN METAPPOCT TWV TIPWTOTUTTWYV 0dNYIWV AgIToupyiag)!

6 AidBegon / avakUkKAwon £§0TTAIGHOU KAl uNXavnHAaTwy

.‘ To poidv emiITpETTETAI VA TEDET EKTOG ALITOUPYIAG KAl VO TTPOETOINACTE! yIa aTTOPPIWN/avaKUKAWON
' ‘ HOVO atrd £EEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG. AVTIGTOIXO T UTTAPYXOVTA ETTIHEPOUG £EAPTAMATA (OTTWG
(" ’ METOAAQ, TTAAOTIKA, UYPQ, UTTaTOPIEG/ ETTAVAQOPTICOUEVEG UTTATAPIEG K.ATT.) TTPETTEI VA
ATTOPPITITOVTAI/AVOKUKAWYOVTAI CUPQWVA PE TOUG I0XUOVTEG £BVIKOUG/OUYKEKPINEVOUG avd Xwpa
vOpOoUG Kal Kavoviououg atroppiyng!

To poidv dev TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI OTA OIKIOKA atroppippaTal
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ATtraiTo€Ig eyylnong yia Tn povdda auTr) uTTopouV va Yivouv HOvo epoooVv £XOouV TTpayHaToTToINOEi o1
TTPORAETTOUEVEG EpYOTieg ouvTipNOoNG (a1rd £§ouciodoTnuévo e&e1dikeupévo ouvepyeio)! MeTd atrd kabe
d1doTNUA CUVTAPNONG, AUTO TO TIICTOTTOINTIKO CUVTAPNONG (UE UTTOYPA®L KAl O@EAYida) TTPETTElI VA HOG
amooTéAAeTal apécwg. Y

Y UE nAekTpoVIKS Tayxudpoueio aTn dieuBuvon: service@probst-handling.de / pe @ag ) Taxudpopeio

Xeipiotppg:
Tomog ouokevng: Ao:
ApiBuég yovaédag: 0 ‘ETog karaokeung: .
TAPNONG HETA a1rd 25 WpPEg AsiToupyiag
Huegpounvia: | TUmog ouvtipnong: >uvtrpnon a1ré TNV TAIpEia:
Zppayida
Ovoua / Yroypaen
TAPNONG HETA amd 50 WpPeg AsiIToupyiag
Huegpounvia: | TUTog ouvtiApnong: 2uvTtpnon a1ré TNV TAIPEIq:
Zppayida
Ovoua / YTroypaen
>uvTApnon omo Tnv TaIpeia;
Zppayida
Ovoua / Ymoypaen
>uvTApnon oo Tnv TaIpeia;
Zppayida
Ovoua / Ymoypaen
TAPNONG 1x ETNCiWg
Huepounvia: | TUTog ouvtiApnong: >uvTtpnon a1rd TNV TAIPEIQ:
Zppayida
Ovoua / YTroypaen
>uvTpnon o1o TNV eTaIpEia;
Zppayida
Ovoua / YTroypaen
GR
Probst GmbH TnAépwvo +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-Strasse 6 ®ag +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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A54800002 SDH-H-15

Typenschild Beispiel / Type plate example
B s anivi, =Probst

BuU\ulwr/Yeur of manufacture:

Eigengewichi/ 00. 000 kg,’ Probst GmbH

Dead Weight: 00,000 |bs %5'5‘2.5:?'°L5L° 20356

Tragféhigkeit/ 00.000 /  Germ

Workmg lood Limit: 00 000 m 49 7144-3309-0
robst-handli ngmm

Grei . 0-0.
Grlppmg Ru oo DDUm
Eimtschtctar’ 0,000 mm/

Inside Height: 00, UUDm

Made in
B) Germany

Sachkundigenpriifung
Expert inspection
Néchste Priifung

Next inspection

29(;{0221 29040665

29040221 ; Bei Bedarf friiher
Auf beiden Seiten/ <. If required earlier
On both sides { ooy = —probst

e - s A | 29040056

Erstellt/Created: Zuletzt gedndert/Last changed: Blatt / Sheet: 1/1
11.04.2017 / Krasnikov, Igor 23.05.2023 / Simon, Swen Version: V2

Einige der Abbildungen sind méglicherweise optionales Zubehdr des Gerates/Some of pictures may be optional equipment of the device.
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